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Us de Wark vom Kari Grunder.

Wie me vor vierzg Jahre Theater gspilt het.

Plauderei vom Kari Grunder.

Ja dbe, vor vierzg Jahre! Das ischt also um d']ahrhundert-
windi gsy, i der Zyt, wo ne giftige Luft vo usse iisem bode-
stindige Eigegwichs bds zuegsetzt het u Firlifanzruschtig u bil-
lige Chram, wo mit iiser Eigenart hinger u vor niit z'tiie gha het,
so wiiescht i ds Chrut gschossen isch. Was no a Trachte vo
Miiettin oder Grofimiiettin ischt ume gsy, het me mit Tubak-
pulver i de Trogen inne ybalsamiert; me het si grediuse gschimr,
se no z'trage, wil d’Chillneri vo de Bahnhofbuffet u Kursil. der-
mit in ere ufpdoggeten Art u Wys vor de Fromde hei solle
Staat mache. Die schone Mobelstiick us der Zyt, wo iisi Bure-
chunscht no im Bluescht gsy isch, het men i de Spychere la
verwurmen u verstaube oder het sen an Altmobeljude verhiitzt
u d’Burestubine mit Allerwiltsfabriggewar usstaffiert. Ou iisersch
Liederchrittli, wo ging no gfiillt wir gsy mit heimatlichem Lied-
guet, het men uf d’Syte gschiipft un i das mit Tiroler Jagerl-,
Dirndl- und Busserllieder greckt. Am wurmstichigschten isch de
no iisi Landbiihni gsy. — Me muefl ja scho sige, daf} denze-
male no nid der Huuffen a guete Heimatstiicken isch ume gsy;
me het afen Oppis gha vom Otto vo Greyerz, vom Pfarer Miiller
u vom Aebersold, un es het scho Vereine g'gih, wo die wihr-
schafti Choscht ere fromde, pikante Sauce vorzogen u gfunge
hei, es chtmm bim lheatersplle doch besser use, we me si der-
by chonn gih, wie me syg, 6ppis chénn darstelle, was me Gfreuts
oder Ungfreuts scho erlibt, u chénn rede, wie-n-eim der Schna-
bel gwachse syg. Der grofi Huuffe het aber angeri Ruschtig wolle,
wil er gfunge het, das sygi nid theateret, we me derby gseji,
was me bi ihne deheime o chonn luege, we me d'Spiler grad
sofort chenni u sie de no gwohnlig ja sogar i de Wirchtigchlei-
der derhirchome. Botz Donnerli, we me de soll es Frankli Ytritt
zahle, so soll de scho Gppis angersch uf ds Tabeet cho: Ritter
u Grafe u Generidl mit griiiislige Bédrt u Schniduz, Panzer u Sible
u Edelfraue, Schlofijiimpferli u Chiinigstochterli i glinzige, guld-
u silberbstikte Costiim un offene Haar, u de het es de miiefle
chefllen u fiiiirtiitifie hinger un uf der Biihni u Totnegi gih, dafy
me het chénne um se grinne, u wie meh derig z'letsch desume-
glige si, descht meh het die Gschicht gfallen u zoge. Settegi
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schuuregi Riiehr- u Grageelistiick si silbischt all Samschtig im
Winter niiliffewys zur Uffiiehrig verchiintet worde :

»Adler- und Biirgerbluet® oder ,Die grauenvolle Nacht auf
Schlofl Warteck.“

»Die Heldin von Transvaal“ oder ,Der Heimat treu bis in
den Tod.*

,Das Gliick“ oder ,,Nur ein Schulmeister.“

»Der letzte Ritter auf Schlofi Elgg.“

»loni, der Alpensohn.*

»Der Schweizer in Neapel.*

,Die Rose vom Oberland.”

»Die Braut auf Hohenklingen.*

Wenn ig jetze grad uf ds letschte no chly z'rede chume, so
isch es us dim Grund, wil ig ech es Byspiel vo der Sorte histo-
rische Volksstiicke méchti zeige un ig das sdlber ha ghulfe diire-
tiirgge. Es isch grad prezys vor 40 Jahre gsy. wo-n-ig als {friisch
us de Schale gschliiffne Schuelmeischter z’Hochstette ha solle
hilfe theatere. Me heig jetze ne neui, schoni Biihni mit elektri-
scher Beliilichtig, u die Sach miieff men jetze bruuchen u de
Liite zeige. Un es drdeschons Stiick heig men o derfiir, wo alls
drinne vorchémm, dafl me se chonn mache z'lachen u z'grinne.
Ig ha lang chonne sperze dergige, die Sach gfall mer niit un es
wire de gwiil nadisch no besseri Ruschtig ume, weder grad

»Die Braut auf Hohenklingen.®

Es het glych miiefle diiregstieret sy, u schlufiallerdntlig ha-n-i mi
o dry ergidh u tdicht: He nu, so laht me die Brut la flidere;
wir weif), gob die de nid grad der richt Dokterziilig git, fiir die
Liit vo ihrem bose Schauerromantheaterfieber z'doktere.

Das Stiick spielt sich im Jahr 1799 ab. zu der Zyt, wo-n-i
der Nordostschwyz d’'Russe, d'Franzosen u d'Oestrycher enangere
so schuderhaft purschiltet hei. Ds Stedtli Stein am Rhy isch vo
Kosake bsetzt gsy, un ihre Komidant, der Graf Wladimir, het si
im erscht beschten Augeblick i ds schone Frdulein vom nahe
Schlofi Hoheklinge griiliseli verliebt. U das isch wie gsalbet
ggange :

Graf: ,,0, liebten Sie, wie ich Sie feurig liebe, es gibe fiir
Sie kein Besinnen, kein Ueberlegen.*

Klothilde : ,,Herr Graf, jedwedes Wort brennt mir wie Feuer
in meiner Seele. Ich liebe Sie, wie ich noch nie geliebt in mei-
nem Leben.”

Graf: ,Klothilde! O siifles Gliick! Allgiit'ger Himmel, laf}
mich aus diesem Wundertraume nie erwachen! Hort ihr es, Biu-
me! Menschen, kommt und horet es: Das Burgirdulein von Ho-
henklingen ist meine Braut! Ich lade Erd" und Himmel zu un-
serer Hochzeit ein!“
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~Uf die Manier het das wyter gflamatzeret i menen ufpdoggete
Schriftdiitsch oder de numen im ene versalbaderete Ziiridialikt,
daf} es eim fascht vo de Bidnke gspringt het. Gillet, wie eifacher
u hirziger das i Wiirkligkeit bi iisne Liite geit, we so ne Hans
zu sym Haérzchiferli oppe seit: ,,Vreneli, i ha di gdrn. Chumm,
gi mer es Miintschi!* Da het du aber dd Graf ds Gilt vo der
Regimintskasse verhebuleetet gha, u die Kosakemanne hei wolle
revoluzze, wenn er ne nid bhing der Sold uszahli. So ischt er
wiiescht i der Chlemmi gsy, u da hitt ihm du Kavasky, eine vo
syne Wachtmeischtere, wolle drushidlfe. Er weil em z'brichte,
daB der Biirgermeischter Meili vo Hemmishofe mit syne Dorfliite
alls Gilt i re Hohli am Wolkestei versteckt heig. Er soll doch
di derzue bringe, ds Versteck z'verrate, de syg ihm ghulfe. Der
Graf weifl di Mano ga Stei z'lodke, u wo-n-ihm di dert nid
wott viiremiinze, laht er ne i d'Chefi gheje u troit em, er lai ne
zwiische zweine Rosse la a d’Sittle binge u so mit em vo Stei
im Galopp bis ga Hemmihofe springe un ume zrugg, bis er
murbe wirdi u ds Muul uftiiei. Das erhudlet dd Biirgermeischter
scho unerchannt, un er isch grad am Umgheje; aber da tuet si
ungereinisch d'Chefimuur uf, en Aengel schweibet diir e Chlak u
flotet ihm mit ere Himmelsstimm zue: ,,Blirgermeister von Hem-
mishofen! Ob Qual und Graun umweht dein Sterben, du wirst
der Nachwelt Krone erben! Bleibe treu!* — Jetz ischt aber di
Aengel, wo silbischt vo re hundertfiifzgpfiindige Téchter isch dar-
gstellt worde, ordeli gmocket gsy, u das het en eltere Ma, wo
eh weder nid es Glas z'viel het hinger e Chrage glidrt gha i
d’'Nase gstoche, daf} er gig der Bithni viire pddgget het: ,,Halt,
halt! Der Aengel isch z'dick, der Aengel isch z'feifle!* Bis du
die schoni Himmelsgstalt afen isch giechtig worde un ihm halb-
lut zruggit: ,,Halt dys Muul, du dumme Lou!“ — Item, die Greuel-
tat ischt usgfiiehrt worde, u na mene churzen Augeblick bringt
der Chnidcht Martin mit angerne Hemmishofere der stirbend
Biirgermeischter i d'Chefi zrugg, wo di i re schrocklige Riiehr-
szene vo syne Liiten Abschied nimmt u stirbt. Jetz aber schiefit
dim Chnidcht ds alt Schwyzerheldebluet i Hiibel, daf3 er syni
Schwurfinger gidg em Himmel uehe streckt u chychet: ~Herr und
Meister, das schwor ich dir, dd Missetiter z’sueche bi Tag und
Nacht, und fliichtet er sich i sys Ruf}land yche, wo Ys und
Schnee mir Wig und Stdg versperret. Zu dyne Fiiefle soll er
lige wie ne Wurm, und du wirst richten iiber ihn. Du aber,
treuer Eidgenof), du ldbst im Licht. Dyn Opfertod wird dir zur
Himmelslust.“ — Der Schluf} spielt ume bi Meilis Hof. Mit eme
unerchannte Siegesmarsch zieht der Hans von Hoheklinge, der
Brueder vo der Brut, mit em Hemmishofer-Landsturm u mit em
gfangnige Graf Wladimir uf; sie wirde di Uflat émel du no ver-
wiitscht ha. Angeri Manne trage ne Bihre mit eme Sarg us em
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Huus, mit em totnige Biirgermeischter drin. Der Hoheklinger laht
e ziinftegi Grabred los: ,Bevor wir dich nach Stei zur letzte
Ruhestitte triget, du edle Eidgenof}, sei dir zum Abschied noch
vo Hof und Heim vo dyre Gmiin, fiir dere Wohl du treulich ds
Libe g'opfret hdsch, en letzte Gruefl entbote. En Opfer isch's
fiirs enger Vaterland. Dys Hirz isch broche, aber es ist nicht
tot. Du wirst no libe, winn mir niimme sind.“ — Bi dene letschte
Worte het aber der totnig Biirgermeischter, wo vo mene Huesch-
tima isch dargstellt worde (er hueschtet hiit no glych un isch
gsung u buschber derby), gar erschrocklig miiefle hueschte. Die
Bihre, wo ordeli liitzel isch z'simegchrauteret gsy, het das aber
nid mogen erlyde; die holzige Scheichleni la si siiiiferli usen-
angere, un es geit mit dim liebe, totnen Eidgenofl langsam gig
em Bode zue. Da s6ll si niemer verwungere, wo drufahe das
Griann u Gschniipf vo dene tiefgriiehrte Zuschauer ungereinischt
i nes griilisligs Gldchter ubergschlage het. — Der Graf aber het si
dertiirwille nid 6ppe la us de Griffe springe. Als reuige Siinder
chnoilet er bi sym Opfer z’Bode u salbaderet druflos: ,.So will
ich mich beeilen, edler Biirgermeister! So rein und grof}, wie du
gewesen, wollt’ ich sein. Ich bitte dich, sieh du herab vom Him-
mel erbarmungsvoll auf den gebeugten Siinder. lhr guten Leute,
kommt hinab zum Rheinesufer, wo mein Grab geschaufelt und
wo der Tod, mein Richer, auf mich wartet. Seht mich an, ich
werde wie ein Held dem Tod ins Auge schauen und mein rei-
ches, junges Leben enden, und dann verzeiht mir!* — U alls isch
z'friede u het es schrockeligs Beduure mit dim Uhuung, u d’Klo-
thilde wott ihm treu blybe und ,ihr Leben freudelos verbringen,
ihr selbst gehorend in vergangenem Traum, als Braut von Ho-
henklingen ! Druuf het die ganzi Gschicht no bengalisch miiefle
beliiichtet wirde, d’Glogge hei gliittet, u Bichsel Hans, der tot-
nig Meili, het derzue umen es Gsatz ghueschtet.

Das het's du grad ta, un i ha gnue gha bis obenuus vo der
Sorte Theaterei. O myner Hochstetter-Schouspiler hei der Ver-
leider ubercho u silber funge, me dorfi niimmen i dim Glois
wyterfahre u me sotti luegen uf enen angere Bode z'cho. 1 s6ll
doch silber Oppis luege z'wigzchorbe, Oppis im Birndiitsch, wo
me der Pulsschlag vo iisne Liite drinne gspiiri, hei sie mer vor-
gschlage. I ha die Sach echly gchiischtet u bi drahi, u wo-n-i du
gseh ha, wie die Art guete Bode funge un im ganze LLand umen
im Schwick Wiirze gschlage het, bin i du erscht ridcht z'grich-
tem i d’Geize gstange, u myni Hochstetter hei mer brav Vor-
spann gleischtet, dafl ds Acheriere i dem Hirdli vom heimat-
liche Volkstheater zur wahre Freud worde isch. Die erschte
Gwichsli hei fryli o no wildi Schofl tribe, wo me nid grad
gschetzt het u wo-n-i du speter ha miieflen abzwicken, fiir die
Sach z'veredle. Es het dben alls sy Zyt miiefle ha. Wo du anno
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15, na der Landesusstellig z'Birn, ds Heimatschutztheater i ds
Libe griieft worden ischt u o i ddm Sinn het afa wirche, isch
du dd Same z’grdchtem i ds Chrut gschosse u het afa bliiejen u
ryffen u Friicht trage, daB hiittigstags iisi Vereine i volli Chrétte
recke choi, we sie Oppis Bodestdndigs zum Uffiiehren miieBe ha.
Dertiire steit es allwidg im ganze Schwyzerland niene so guet,
wie by iis im Bérnbiet.

* * *

Us de Zheaterftiick.
D'Ufrichti

es drnschts Gigewartsstiick i vier Ufziige.

I der Neumatt, emene wihrschafte Barnerheimet, het na Drittis Tod der
elter Suhn Peter ds Leitseili i d’Finger iibercho. Di ischt aber diir sy
Presidintschaft vo mene ungliicksilige Toffklub ,,Zytgeischt* so schuder-
haft in es ldtzes Fahrwasser ine cho, dafl ’s weder sy jiinger Brueder Paul,
e stellelose Lehrer, no ds Miieti dahi prunge hei, ihn umen i ds richte
Glois z’bringe. Ar muef} z’erscht by mene Téffrenne schwir verungliicke,
fir zum Chehrumtiirli z’cho, u wie das geit, wird im dritte Akt zeigt:

Dritter Akt.

Szenerie des ersten Aktes. — Es ist ungefihr drei Wochen spiter, gegen
Pfingsten "zu, am Abend vor dem Nachtessen. — Kiithi und Vetter Sémi
sitzen am Tisch.

Sédmi: Es geit doch afe chli besser mit Petere?

Kédathi: Was soll i omel o sdge? Ds Schlimmste het er glou-
ben i uberstange. Mit em verheiten Arm geit's so wit guet, hin-
gidge uf der Bruscht het er gidng no gruusam Schmirze, u die
verheite Riippi plage ne dbe o gdng no. D'Schrammen a der
Stirne wir jetz de bal zuegheilet; hingdge drin innen isch neuis
nid i der Ornig.

Sdmi: Jd lue, so der Chopf yz’schieBen isch gidng e bdsi Sach
gsy ... Es mueB ne gar uschaflig uberrueBet ha bi ddm Renne.

Kédthi: Wo si ne so zuegrichtet prunge hei letschte Sunndig
vor vierzdhe Tage, eh, du mini Giieti, wie bin i erchliipft! Gloubsch
du, i hdtt e Hang chonne verriiehre fiir Oppis z'hédlfe? 1 bi gsy,
wie glehmt . .. ]%a ha-n-i gspiihrt, wie lieb mir o Peter isch.

Sédmi: I mueB mi nume verwungere, daB du die Rennerei
dolet hesch,

Kdthi: Meinsch du, er hdtt vor mir es Stdarbeswortli la ver-
lute wédge der Sach? Sit der wiieschten Uschehrete, wo du ja o
bisch derbi gsy, het er niit meh mit is gredt. Un i ha-n-en o niit
meh gfragt; i ha mer vorgnoh, ne eifach la z’mache.

Beth (kommt hastig mit einer Zeitung): Uuh, heit ihr das i der
Zitig scho gseh?
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